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Terima kasih semuanya. Hujan turun dua hari yang lalu.
Master khawatir cuaca akan buruk selama acara seminar
Dharma, dan para pendengar akan kehujanan, jadi Master
memohon kepada Guan Shi Yin Pu Sa, "Guan Shi Yin Pu Sa,
bisakah Anda membuat cuaca menjadi baik saat kami
mengadakan seminar Dharma pada tanggal 5 September?
Semua orang tidak kehujanan?” Coba kalian lihat, sudah
dua hari berturut-turut hujan, bagaimana cuaca hari ini?
Baik tidak? "Baik." (Tepuk tangan) Sekarang Guan Shi Yin Pu
Sa ada di sini, tepat di atas teater kita. Semua orang
bertepuk tangan untuk berterima kasih kepada Guan Shi Yin
Pu Sa. Terima kasih Guan Shi Yin Pu Sa karena telah
membuat begitu banyak pendengar dan teman se-Dharma
kita untuk memiliki begitu banyak pengalaman yang manjur.

Setiap orang yang manjur dalam melafalkan paritta tahu
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Guan Shi Yin Pu Sa memperhatikan kita. Mohon semua
orang mengikuti Master untuk mengucapkan sepatah kata:
"Terima kasih Na Mo Da Ci Da Bei Jiu Ku Jiu Nan Guan Shi

Yin Pu Sa" Terima kasih semuanya. (tepuk tangan)

Di antara hadirin yang datang untuk acara hari ini, ada
yang berasal dari Kanada, Malaysia, China dan negara
lainnya, serta teman-teman yang terbang dari Melbourne.
Mereka semua sangat tulus mengikuti Master dalam
menekuni Dharma dan membina pikiran. Master benar-
benar sangat senang. Hari ini Master akan memperkenalkan
banyak pengetahuan hidup tentang ajaran Buddha Dharma
kepada kalian. Selain itu, akan ada satu jam bagi setiap
orang untuk mengambil nomor untuk menerawang totem.
Beri tahu kalian, hari ini ada banyak Bodhisattva dan Dewa
Pelindung Dharma, jika kalian memiliki perasaan, kalian
seharusnya dapat merasakannya. Berikut, Master akan

memberi tahu kalian beberapa pengetahuan umum dalam
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Ketika kalian biasanya memasang dupa dan
menyembah Buddha, mempersembahkan bunga dapat
membuat orang menjadi lebih cantik; Mempersembahkan
minyak persembahan dapat membuat mata menjadi lebih
baik, dan juga dapat membantu membuka kebijaksanaan.
Banyak orang pintar meminta anak mereka untuk
menggunakan uang angpao untuk membeli sebotol minyak
untuk mempersembahkan kepada Bodhisattva, memohon
Bodhisattva memberkati untuk membuka kebijaksanaan.
Dan juga persembahan air. Mempersembahkan air dapat
membuat hati orang menjadi tenang dan damai. Orang
yang mempersembahkan air dapat menghilangkan pikiran
serakah, karena air tidak memerlukan biaya. Banyak orang
memiliki  kemelekatan pada hal-hal yang mereka
persembahkan kepada Bodhisattva. Orang yang baru mulai
belajar Buddha Dharma akan merasa lebih damai ketika
mempersembahkan air, pikirannya akan sebersih air. Oleh

karena itu, bagi mereka yang mencari ketenangan hati, yang
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setiap hari. Selain itu, setelah kamu memohon sesuatu hal,
mempersembahkan buah dapat sesegera mungkin untuk
mendapatkan balasan karma. Misalnya, saat kamu meminta
agar pekerjaan lancar, tidak dipecat, dan lain-lain, jika kamu
mempersembahkan jeruk, apel dan buah lainnya maka
hasilnya akan datang lebih cepat dari biasanya. Bagi orang
yang baik hati, mempersembahkan buah, balasannya akan
datang dengan cepat. Orang yang melakukan keburukan,
meskipun dia juga mempersembahkan buah-buahan,
balasan karma buruknya juga akan datang lebih cepat.
Balasan karma buruk dibalas awal akan lebih ringan
daripada dibalas nanti, lebih baik daripada pembalasan

nanti. Ini adalah Hukum Karma (sebab akibat).

Banyak orang bertanya, bolehkah menyembah Buddha
sambil memakai sandal? Master dengan jelas memberi tahu
semua orang, memakai sandal sama sekali tidak

diperbolehkan untuk menyembah Buddha. Jika kamu
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dian-- alat sujud”, lebih baik memakai kaus kaki dan kaki
telanjang daripada memakai sandal. Selain itu, tidak boleh
memadamkan lampu minyak dengan meniup. Ada banyak
aura kotor di mulut. Mulut seseorang sangat kotor. Jika usus
dan lambung seseorang tidak sehat, maka akan ada bau
mulut. Menyembah Buddha dan melafalkan paritta adalah
semacam pertukaran aura, jadi jangan gunakan mulut untuk
meniup lampu minyak. Mengapa biksu di kuil boleh meniup
lampu minyak dengan mulut mereka? Karena mereka
bervegetarian sepanjang hidup, mulut mereka bersih, tetapi
secara tegas, lebih baik tidak meniup lampu minyak bagi
mulut yang sudah bervegetarian. Yang terbaik adalah
menutup lampu minyak dengan penutup, sebentar saja

akan padam.

Dan juga ingin memberi tahu kalian satu informasi baru.
Mengapa banyak orang akan segera sembuh setelah minum

obat, sedangkan yang lain tidak sembuh setelah minum
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mengajari kalian sebuah metode, yaitu sebelum meminum
obat, pegang obat di tangan dan ucapkan kalimat: "Mohon
Guan Shi Yin Pu Sa yang maha welas asih dan maha
penyayang untuk memberkati saya XXX agar sehat." Setelah
diberkati, obatnya akan diperkuat. Semua ini Guan Shi Yin
Pu Sa yang memberi tahu Master. Sebelum setiap acara
tanya jawab, Master akan memohon Guan Shi Yin Pu Sa
untuk memberikan informasi baru kepada Master, agar para
pendengar Master dapat mempelajari lebih banyak
pengetahuan, melindungi kesehatan tubuh mereka,
sehingga mereka dapat mengikuti Guan Shi Yin Pu Sa
dengan lebih baik, mengikuti Master untuk membina pikiran,

membina perilaku dan melafalkan paritta.

Ketika semua orang menyembah Buddha dan
memasang dupa, jika ada terbentu bunga teratai di lampu
minyak, itu pasti Bodhisattva datang. Saat lampu minyak

menyala, jika sumbunya seperti bunga teratai, yaitu
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batang dupa dinyalakan pada saat yang sama, ada satu
batang dupa yang melingkar, itu berarti Bodhisattva datang,
atau ada tamu dari alam roh telah mengunjungi rumahmu.
Setelah melihat situasi ini, banyak orang sangat
bersemangat, mereka dapat merasakan Bodhisattva telah

datang ke rumah mereka.

Kemarin, yaitu malam Minggu, ada seorang pendengar
bertanya kepada saya: Master Lu, ketika Anda menerawang
totem, kami memberi tahu Anda tahun kelahiran, shio dan
jenis kelamin, Anda akan bertanya kepada kami apa yang
ingin kami lihat, seperti melihat hubungan suami istri,
hubungan orang tua dan anak dan nasib keberuntungan,
dan lain-lain. Mohon bertanya, bagaimana Anda bisa

melihat begitu banyak dari totem sekaligus?

Sebenarnya, Master menerawang totem itu seperti

penentuan posisi radar. Saat pendengar memberi tahu

;‘; {Master tahun, shio, dan jenis kelamin, Master akan

\(b{
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menggunakan energi untuk mencari totem tersebut, lalu
Master akan bertanya kepada hadirin, "Apa apa yang ingin
kamu tanyakan?” Kemudian, Master akan melihat
pertanyaan yang ingin kamu tanyakan. Kemarin, seorang
pendengar yang shio kuda ingin menanyakan masalah
hubungannya dengan istrinya. Master melihat di atas totem,
melihat seekor naga terbang di depan kuda. Setelah naga
itu terbang ke sisi kuda, ia mencengkeram kepala kuda,
kedua kaki depan kuda itu terangkat. Master memberi tahu
kepada pendengar, hubungan keduanya sangat kaku,
bertengkar parah. Pendengar menjawab ya. Master
memberi tahu pendengar tentang totem yang Master lihat.
Sebenarnya, saat Master menerawang totem, apa yang ingin
ditanya oleh pendengar, maka itulah yang akan Master lihat,
bukan begitu Master melihat totem bisa langsung melihat

semuanya.
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zhao tu téng jieé zhe tai zhang hui wen ting zhong yi ju hua
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xiang wen shén me ran hou tai zhang zai kan ni xiang wen de
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wen ti zuo tian you y1 wei shu ma de ting zhong xiang wen hé ta tai
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tai de guan xi wen ti tai zhang zai td téng shang kan dao ma
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de gian mian you yi tido long féi guo lai le zhe tiao I6ng féi dao ma
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de bian shang hou jii gi ma de tou ma de liang zh| qién tui jiu
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giao qi lai le tai zhang jiu gao su ting zhong shud ta men fa qi
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liang de guan xi ting jiang de da de hén i hai ting zhong shuo
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shi de tai zhang jiu shi ba kan dao de tu téng gao su ting zhong
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le shi ji shang tai zhang kan tu téng shi shi ting zhong xiang
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wen shén me tai zhang cai kan shén me bing bu shi tai zhang yi
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kan tu téng ma shang quan bu dou kan dao
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